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Muri. Méricz Zsigmond Uri muri efmfl regényének cimével kapesolatban Gaal
Endre budapesti gimnéziumi tanar érdekl8dik a muri sz6 fogalmi tartalma és eredete
irdnt.

A ma bizimas hangulatd és stilusérték{i muri sz6 kozismert jelentése: 1. ’(zajos)
mulatsag, mulatozas, darid6’; 2. *zajos, larmas jelenet’; 3. 'veszekedés, patélia, botrany’
4. ’zavar, folfordulds, baj’; 5. 'moéka, vidam, tréfas jelenet’.
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Eredete Zolnai Béla kutatésai szerint (1. Magyar Nyelv 47 : 295, 48 : 222) a német
(béesi) tolvajnyelvben keresendS. Az ide csoportosithuté széalakok: moren, murren
(’larmézni, ugatni’), Murer (’larma, veszekedés, csédiilet’), Mori (*veszekedés’), Gemurre
(’morgés, zaj’), Muri (’liba’) stb. A magyar argbban 1862-t6l vannak adataink a muri,
murizik, muris szokra. A muri elsd jelentése a német tolvajnyelvi szénak megfelels *14rma,
veszekedés’, a tovabbi jelentések kifejlddése pedig ez lehetett: ’zajos viselkedés, zajos
mulatés, mulatsag, dorbézolas, dbzsolés, ivaszat’. Az utébbi jelentésben valé hasznélat
elterjedése Méricz Uri murijanak (1928.) is koszonhets, bar Ady mar 1909-ben versbe
foglalja a muri szét (A halél pitvaraban). Az Ertelmezd szotar idézetei mutatjsk, hogy
legjobb ir6ink élnek vele (Babits, Kosztoldnyi, Nagy Lajos, Szabd Ldrine).
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